
Barranco de Antonejera
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Santa Cruz de Tenerife   Sottoregione:    Città:

Difficoltà:  difficile Grado:  v5 a1 III Tempo totale:  3h15
Tempo avvicinamento: 2h Tempo giaro: 1h Tempo ritorno: 15min
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  400m Rapel più alto: 57m Quantità rapelli: 4
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Also known as Cañada de los Trujillos, it is a dry and vertical ravine in which we can make a really curious 
approach.
Idrologia: (traduzione alternativa)
Not in the carcass
Accesso: (traduzione alternativa)
From the airport we go up the CV20 towards the Guarimiar ravine, just before p.k. 3 (Pastrana detour). 3 (Pastrana 
detour), about 200m before, on the left we can go to the bed of the ravine and park.
If we have two cars with the other one we will go up the ravine until the detour where we will take the small road 
that goes over the bridge over the ravine and we will go to the end.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We will go up the bco de Santiago to Lo del Gato and from there to take the tunnel that crosses the mountain, 
then we will follow the path of the canal.
If we have parked in Guarimiar we will go up the path.
In both cases by the path to below Targa, from where we see the place where we have left the car down there, we 
will go down the Trujillo channel until we find the cut to rappel.
Giro:
Ver topo
Ritorno: (traduzione alternativa)
We will continue to the bed of the ravine where we have parked.
Coordinate:
Inizio del canyon  28.0688 -17.2164
Fine del canyon  28.0688 -17.2164
Rapporti:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:antonejera

http://www.google.com/maps/place/28.06878500,-17.21644800
http://www.google.com/maps/place/28.06878500,-17.21644800

